VOLAJTE MA BATSEBA.

Nevolam sa tak, no budem vim pod tym menom rozpravat
svoj pribeh. Vyberdm si ho s nadejou, Ze sa s nim nebudd
spajat ziadne proroctva, nebude ho tazit Ziadne bremeno bu-
dtcnosti, nebude na naviazany Ziaden osud, ktory by v jeho
mene a nicil svety.

Myslite si, Zze to prehariam. No mylite sa.

Sme nérod proroctiev, a ked som bola dieta a stale iba hla-
pe mlada, nevedomé ni¢oho za hranicami nasho kdsku mora,
moja stard mama skratka povedala: ,, Vyrazi§ na lov.”

Boli to prorocké slova.

»Ale my nie sme lovci,” namietala mama a v tvari sa jej ako
vzdy ¢rtalo ustrachané zmitenie. ,,Nechodime na lov. Ni-
kdy sme lovit nechodili. To, ako nédejne a beznédejne je]
hlas znel, ma kedysi vytacalo do nepri¢etnosti, no teraz mi
ta spomienka lame srdce na dvoje. ,,Pokial nemyslis tie malé
lovy,” dodala mama beznadejne nadejne, ,,na ktoré musi vy-

razit kazda rodina...”



»Nemyslim,” povedala stard mama.

Nemyslela.

A vsetko, ¢im som sa mohla stat, vSetky iné buddcnosti,
ktoré som mohla preiit’, to nekoneéné mnoZstvo réznych
moznych Zivotov a smrti, zmizlo spolu s tym, ako tie tri slova
este raz vyslovila. ,, Vyrazi§ na lov.”

Bola to vestba? Naozaj mala vidinu buddcnosti? Alebo to
bol rozkaz, ako proroctva ¢asto vyznievaji? Ak predpoviete
budtcnost a verite tomu silno a neochvejne, kol'ko sa naplni
vas$im vlastnym pri¢inenim?

Matajt ma tieto otazky.

V tom ¢&ase mi viak na nich nemohlo zileZat, pretoze som
sla okamzite $tudovat — mama nikdy nemala silu priecit sa
starej mame —, vydala som sa do $kél a na vycvik, na nova
cestu Zivotom, az kym som sa vo veku Sestnast rokov, vo veku
ucniovstva, neocitla tu, na zadiatku tohto pribehu: o chrbat
som mala pripevnend harptnu, plavala som pri palube vel-
kej loveckej lodi Alexandra, o plachty sa nAm opierali morské
prady, pod nami sa rozprestierala Priepast a nasim nebom
bol ocean.

A vietko, ¢o sa kedy mohlo stat, bolo davno, pradavno stra-
tené.

Pretoze ja, pokorna, no dychtivé tretia u¢nica, som sa chys-



tala vyrazit na lov, ktory ukon¢i vsetky lovy. Lov na legendu,
mytus, diabla.
Modlite sa za nas.

PretozZe toto je pribeh o tom, ako sme ho nasli. &

2

,,PONAHIAJTE SA,” VYZVALA NAS KAPITANKA. INASA LOD
tradi¢ne niesla jej meno a jej telo nieslo vi¢sinu nasej lode, pri-
viazant lanami z provy o jej plutvy, ktoré boli také siroké, ako
ktorakolvek z nas troch mladych nimornic¢ok. Kapitanka ta-
hala svoju lod, ako sa slusi a patri.

V tichosti sme sa plavili nad Priepastou. Drzala som hliad-
ku na lavoboku, plavala ponad a popri kapitinke, rovnako
ako prva u¢nica Truhlica vpredu a druha u¢nica Wilhelmina
,» Willem" na pravoboku. Precesavali sme pohladom hladinu
Priepasti pod nami a slnko, ktoré v jej hlbinach svietilo, vy-
zeralo, akoby sa plavilo cez vriace svetlo.

Na Alexandre za nami sa pripravovali plavéici. Kapitanka si
bola ista, Ze korist je nedaleko. Citila ju, tak povedala, a hoci
sa mi to zdalo nepravdepodobné, v priebehu uplynulych me-

siacov nasej vypravy sme sa nautili, Ze o jej slovich nemame



pochybovat. Nikdy nemame o jej slovich pochybovat. Kapi-
tanka Alexandra bola slavne 1 neslavne znama, v oboch pripa-
doch zvicsa za lovecké Gspechy. Vsetci vedeli, Ze jej z velkej
hlavy stale tréi kratky zhrdzaveny koniec ludskej harptny.
Bola to kapitinka, ktord prezila, kapitinka, ktord napriek
tomu, Ze jej harptina musela staZovat echolokaciu, nikdy ne-
polavovala, lovila dalej, a kazdy, kazdy o nej vedel jednu vec:
bola to najlepsia lovkyna v celom mori.

»Nieco sa blizi,” oznamila, o¢i upierala pred seba, velkym
chvostom zrychlila tempo. ,Nieco prichadza.”

»Kde? Sepla Willem vpravo odo mna a zifalo precesavala
pohladom bielu penu pod nami.

» Ticho,” okrikla nas spredu Truhlica. Bola to vrchna ué-
nica. Co si myslite, ako ¢asto nim na to dovolila zabudnae?

Vodou sa ozvalo mlaskanie nasej echolokacie. Kapitanka ju
nechavala na nés, ona sa spoliehala na svoj ¢uch, odi a pokoj-
ne mozno aj na jasnozrivost.

,»O neceltt milu rovno pred nami,” povedala Truhlica.

»Ponahlajte sa,” zopakovala kapitanka.

,Ano,“ potvrdila Willem. Ano, nagla som to.”

A nasa BatSeba?" spytala sa kapitanka, ani sa neobzrela.

Pretoze som mléala. Este som to nenasla. Sialene som mlas-

kala, ¢akala, kym sa mi od velkej tukovej gule na ¢ele odra-
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zi odpoved. Z miesta pred nami, ktorym si boli Truhlica aj
Willem také isté, som ni¢ nepocula. Mlaskla som dalej a ni¢.
Citila som len prazdny ocean. Bola som z u¢nic najmladsia,
nebola som na love ani rok, no nebola som neschopna. A hoci
som bola stile nervoznejsia, zacala som mat podozrenie, Ze
Truhlica a Willem klamt, aby na kapitanku urobili dojem, Ze
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sa mozno chytili do jednej z pasci, o ktorych som este aj ja ve-
dela, Ze ich kapitinka obcas pripravi na nepozornych uénov.

»BatSeba?” oslovila ma kapitanka znova a znela pri tom
hravo a vyhrazne zaroven, akoby som bola korist, ktora je
nazive len z rozmaru lovca.

Mlaskla som. Znova, a nié. Znova, a...

Prudko som sa zvrtla vlavo. ,,Nie je rovno pred nami,” pre-
kvapila som dokonca aj samu seba. Potom som mlaskla este
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raz. Bola som nervézna. No bola som si ista. ,, Tretina mile.
7/
Uplne vlavo od nas.”

,Nie...“ zacala Truhlica.

., Vazne?” ozvala sa Willem.

»Presne tak, Batseba,” vyrazila kapitanka vpred a zatiahla
velka lod za nami dolava a este o kiisok dolava.

»Nasla som to!” zvolala Truhlica prihlasno, lebo bolo pri-
neskoro.

»Prichidza,” povedala kapitanka. A zadal sa lov. &
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